Mugele GmbH

Osterwiesenistrale 11

73574 iggingen-Brainkofen

Magna PT S.p.A.

Via del Ciclamini 4

70026 MODUGNO, BA

Telefon +49 7175 9218 6
Telefax +49 7175 9218 28

E-Mail mfo@mugele de
internet www.mugele com

?%02%0847

Delivery Note

Documert Date
Your Reference
Customer {ode
Contact

Phone

F-Mail

Supplier:

NRBE Bearings Europe GmbH

234820

08.11.2023

11168

Felix Zinner

07175-92 18 13
fellx,zinner@mugele.com

Italy
g\gng @9—? Ulmenstr. 22, 60325 Feankfurt
"{ ('\ Germany
A% T3
felivery Date 09,%1,2023 f7
Description Quantity Net weilght (kg) Gross weight (kg)
Roller Bearings 8.000 35 850 975
Hem Cade; 2517054900 d i
NRB Number: IM31.5402% Barch Infa
- il K )
Order Number: 5500038%@@ E ;}"% Q\ﬁ Ka"}- ?&E &fg E L s.r.l # Batch Quantity NRB Re. Nr.
CETTAZIONE MERCE 1 E-42302935 1600 2123200010
IITS Code. pgsong  MCTETTA
Quantits dichiaratal o0 2 F-42302935 1600 2123200010
Country of Origin; Indiz o ant'ta cifettiva; 3 B-42302937 1600 2123200010
Tipe lmbaﬂasg;ll?: ~ 4 42302938 1600 2123200010
Quantita lmoalh: S -
2123200010
Conformité afle schede @ 5 E-42302030 1600
Data controllo! 2]
Fra 2. AU bes>o
[
¥ Summary: Total Total Total Total
Quantity Cases Net weight {ka} Gross weaight {kg)
8000 5 850,00 975,00
Baslerend auf Kundenauftrage 235954,
»
i G L
E‘%ELJE H v s g il E ﬁm gl
Via dei Ciflznus, 5 10~ 74075 Madugno (BA)
Kreissparkasse Ostalb Geschaftsflihrer

IBAN, DESB 6145 0050 1001 07185 24

BIC: OASPREBRAXXX

fintragung beim Amisgericht

tlm HRB 700703
UST-ldent.Nr, DE 146 758 502

s gelten die allgemetnen Geschattsbedingungen
Finzusehen unter www.mugeie.de




Confirmation of Delivery Note

Magna PT S.p.A.

Via del Ciclaminl 4
70026 MODUGNG, BA
Ttaly

Kreissparkasse Ostalb
18AN DESS 6145 0050 1001 0718 24
BIT: CASPDEGANXK

Signature

Date

BRI T
Via dei {1’

Geschaftsfihrer
Ware e Sappl Banjar un Sippl, Jobannes Sy,
Firtragung beim Amtsgecicht [ s

Uim HRB 700703
UST-ldent.Nr. DE 146 758 509
Fs gelten die allgemetnen Geschaftsbedirgungen
Fnzusehen unter www.mugele de
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T
[ s00e- 70 L0 vidug (10 {BA)

iy,

on riébif.@ci d_




EXEMPLAR PRE PRIJEMCU
COPY FOR THE CONSIGNEE

1 Qlosiiolel (men, odcs, it ] MEDZINARODNY NAKLADNY LIST &.
et = MW@)JFI’E’GMBH" INTERNATIONAL CONSIGNMENTNOTESKE 2771159
————Osterwiesenstrae 11— ———— — —

Télo preprava pediieha, | ked bolo dohednuté inak, pedmienkamn Dohevor CMR

" 735T nQG'NQEN:BmNKOFEh! - o prepravnej zmluve v medzIndrodne) cestne] ndkladnef doprave

‘This camage Is subjact, notwilhstanding any clause to the contrary,

* _TEL: 071 78/981 80_/ FXX— 6218_@ to the Convention on the Conlract for the International Carmiage

] of Goods by Road {CMR)
o Prijemca {meno, adrasa, 3tAt) 16 Depravea {mano, adresa, Snt,él)
Censlgnes (name, address, country) Carrler (name, adtrass, cotniny)

LIAC p A PT } ___ LIMARPRESOY, sro.
U;g il ¢ rothMiy %y i ____ __Podkominom8
700 2¢ 080 01 Prefov

‘LIMAR prer——

RIS

ICO: 46 646 027; DIC: 2023532522

‘A L tel.: +4f21 918430529
3 Miasta vykladania tovaru 17 Dalsl dopravel {meno, adrasa, S14£)
Place of defivery of the goods _}_!1 Suceossiva camers (name, addrass, country)

Miasto/Place Ml) [) i/ (, [\Jb

StaliCountry ]3" A7l
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B Signa a &lsle PoZel balenl Druh obalu Oznadenie tovaru®) Stalistické &fs. Hr, hmotnost v ki Qb 3
‘_é Marks and numbers 7 _Number of packeges 8 Nathod of packing 9 Nature of the poads 10 Siducica umbed 71 Gross weight in Kg| 12 VoI]:rTeTn m?
8% - B < a & L.
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22 (Trieda UN Clsip v Flsmeno -
TE Category UN Number 1aller {ADRY) & -
Pokyny odoslelatefa {colné a iné formalily) -« E T Na farchu odaslglatel manaiGurency rjemca
ﬁ 13 Sender’s insipictions {Customs and o[.be{fggng!lllgs) o fﬂ 19 Tate paid by Serdar %unslgnee
+ I DopravnéiCamage 1
- charges far—ee
™~ ZavyiDiscounts
a2 Szldo/Balance
_ ~1 Dodat. vydavky
un Supplameniary chargas
- 1né vydavky
! __| Othercharges
- Réze/Miscellansous
__J| Spolu na zaplatanie
Total due
Dohi = =
14 Gash on delvery e
Pol na platenie dopravného Osobitné dofednanie
15 Insk&mlon gslo payment for carriage 20 Specisl agresments E% Q gig E!E N ot p‘! ’ .l'.l-
i i} = T
Vyplalené/Carriage free . .. — A A o iBQ]
3 - VTt Cice i s — 9o 3-Modugn
Nevyplatend/Camiage unpaid

21 Vystavene vEstabished in £ yomi , o7 firfom o= @alon e {727 2 e 24 Eﬁ.ﬁ’%ﬁfﬁov 07 Datum
—MUGELE GMBH—| *
22 4 8o LIMAR PRESOV, sro. ) de

Pod korpinom 8, 080 01 Pregay
1C0: 46 646 027
DIC: 2023532522

Odosiglatel musf zedpevedne vypinif
To ba completed on tha sander’s responsitility

podpis a peliatka dopravfu
ignature and stamp olhe carer

9Ll

et traferisemisralel?”

e OTI75/921 80 1 FAN

*} In case of dangarous goods mentlon, besldes possible certification, on the last fine of the column the pariicutarsof the class, ihe number and the letter, 1f any.

*}V pripade nebozpadného tovars oznadil, okram evant. osvedtenfa v poslednom riadku odseku triedu, E(slo a plsmerto.

26 UFitona hmoinost fUsefut load ufitodna hmotnostfUseful lead
_—
27 Clslo DZVVIDZVV No. 28 Clsio[azdyiNo, of drive
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29 Hranitné prechody/Border crossings ™~ _.f_

Polvrdenle o odovzdanl colndho tranzitného dokladu:
Customs lransit document received

30 vsetky sprievodné doklady/All supporting documents
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